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UMOWA GRANTOWA

Umowa Grantowa Nr..ceeeeesesasasssssseas
o wdrozenie Projektu [Tytut Projektu] .......................
zgodnie z decyzjg Wspdlnego Komitetu Monitorujgcego z [rrrr.mm.dd] .......................

dofinansowanego z Programu Wspétpracy Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2014-
2020 realizowanego w ramach Europejskiego Instrumentu Sagsiedztwa.

MINISTER INWESTYCJI | ROZWOJU Rzeczypospolitej Polskiej,
ul. Wspdlna 2/4
00-926 Warszawa, Polska,

pehnigcy funkcje Instytucji Zarzgdzajgcej w ramach Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa
(EIS) Programu Wspotpracy Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 (zwanego
dalej ,Programem”)

reprezentowanej przez [imie i nazwisko oraz stanowisko osoby reprezentujgcej
Instytucje Zarzadzajacaq]............... )

na podstawie upowaznienia nr .......... zdnia .......... (Zatgcznik | do niniejszej Umowy)

Z jednej strony,
oraz

[Petna oficjalna nazwa Beneficjenta Wiodgcego]

[Status prawny organizacji]

[Urzedowy numer rejestrowy organizacji]

[Petny oficjalny adres]

[Numer VAT (NIP), dla Beneficjentéw bedacych ptatnikami VAT],
("Beneficjent Wiodacy"),

reprezentowany przez [imie i nazwisko oraz stanowisko osoby reprezentujacej
Beneficjenta Wiodacego]............ ,

na podstawie upowaznienia nr .......... z dnia .......... (Legal Entities Form, Zatgcznik 1l do
niniejszej Umowy)

z drugiej strony,
w dalszej czesci umowy fgcznie zwane ,Stronami”,

niniejszym uzgadniajg, co nastepuje:



§1
DEFINICJE

Dla celéw niniejszej Umowy nizej wymienione pojecia nalezy rozumie¢ nastepujgco:

1.

10.

11.

12.

13.

wkitad finansowy Wnioskodawcy - wkiad wilasny Beneficjenta Wiodgcego i
Beneficjentow w finansowanie catkowitych kosztow projektu, zgodnie z Wnioskiem
Aplikacyjnym;

Beneficjent — podmiot wskazany w Opisie Projektu, uczestniczgcy w projekcie na
warunkach niniejszej Umowy, zwigzany z Beneficjentem Wiodgcym na mocy Umowy
Partnerskiej dotyczacej realizacji projektu;

poziom dofinansowania — iloraz wartosci dofinansowania unijnego przyznanego na caty
projekt i catkowitej wartosci kosztow kwalifikowalnych projektu (okreslonych w Opisie
projektu i Budzecie projektu) wyrazony w procentach z doktadnos$cig do drugiego miejsca
po przecinku. Poziom dofinansowania nie moze przekroczy¢ 90,00% wartoSci
catkowitych kosztéw kwalifikowalnych poniesionych tacznie przez Beneficjenta
wiodgcego i pozostatych beneficjentéw projektu;

dofinansowanie UE - fundusze pochodzgce z UE (Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego — EFRR oraz Europejski Instrument Sgsiedztwa — EIS), przyznane
projektowi;

wydatek kwalifikowalny — wydatki lub koszty poniesione przez Beneficjenta Wiodgcego
lub przez Beneficjentéw w zwigzku z realizacjg Projektu w ramach Programu, zgodnie z
wymogami kwalifikowalnosci wynikajgcymi z niniejszej Umowy, majgcymi zastosowanie
rozporzadzeniami UE, z porozumieniami finansowymi podpisanymi pomiedzy UE a
Biatorusig i Ukraing oraz z przepisami krajowymi Beneficijenta, a takze zgodnie z
dodatkowymi instrukcjami i wyjasnieniami zawartymi w obowigzujgcych wersjach
Podrecznika Programu;

korekta finansowa — kwota, o ktdérg pomniejsza sie dofinansowanie w przypadku
wykrycia nieprawidtowosci o charakterze jednostkowym lub systemowym;

koszty posrednie — koszty niezbedne do realizacji projektu, ktére jednakze nie moga
by¢ okreslone jako specjalne koszty bezposrednio zwigzane z realizacjg projektu i tak
zaksiegowane, zgodnie z zasadami kwalifikowalnosci opisanymi w art. 51
Rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 897/2014 z dnia 18 sierpnia 2014;

wydatek niekwalifikowalny — kazdy wydatek poniesiony niezgodnie z wymogami
okreslonymi w Umowie grantowej i zwigzanych z nig dokumentach;

nieprawidtowosci — wszelkie naruszenia zapiséw Umowy grantowej lub obowigzujgcych
przepisdw prawa, wynikajgce z dziatania lub zaniechania dziatan przez Beneficjenta
Wiodacego lub innego Beneficjenta zaangazowanego w realizacje projektu, ktore
spowodowaty lub mogty spowodowaé uszczerbek w budzecie unijnym na skutek ujecia
nieuzasadnionego wydatku w raporcie korncowym z realizacji projektu;

Wspdélny Komitet Monitorujgcy (WKM) — wspdlny komitet odpowiedzialny za
monitorowanie stopnia realizacji zadan Programu;

Wspdlny Sekretariat Techniczny (WST) — jednostka ustanowiona przez panstwa
uczestniczgce w Programie, ktérej zadaniem jest wspieranie instytucji programowych;

Beneficjent Wiodacy — podmiot wskazany w Opisie Projektu, ktéry podpisat Umowe
Grantows i ktéry odpowiada za finansowg i merytoryczna realizacje projektu;

Rachunek Beneficjenta Wiodacego — rachunek bankowy, na ktéry przekazywane jest
dofinansowanie UE, wskazany w Zatgczniku V do Umowy;



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

Instytucja Zarzadzajaca (1Z) — wtadza/instytucja powotana przez panstwa uczestniczace
jako odpowiedzialna za zarzgdzanie Programem;

Wytyczne do weryfikacji wydatkéw — dokument przyjety przez Wspdlny Komitet
Monitorujgcy przedstawiajgcy zasady dotyczgce obowigzkdéw audytorow oraz rodzaj i
zakres weryfikaciji;

Umowa Partnerska — umowa zawarta pomiedzy Beneficientem Wiodacym a
Beneficjentem (lub Beneficjentami), okreslajgca wspoine prawa i obowigzki zwigzane z
realizacjg projektu oraz system inspekciji i kontroli po zakonczeniu projektu;

Dokumenty programowe — dokumenty zatwierdzone przez Wspdlny Komitet
Monitorujgcy, precyzujgce zasady realizacji zadan Programu;

Dokumenty projektu — kopia Umowy grantowej wraz ze wszystkimi zatgcznikami, do
celow krajowego zatwierdzenia i rejestracji projektéw;

Podrecznik Programu — Podrecznik Programu dla drugiego naboru wnioskéw w ramach
Programu Wspoipracy Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 przyjety
przez Wspdlny Komitet Monitorujgcy, przedstawiajgcy zasady przygotowania, wdrazania,
monitorowania, zarzgdzania finansowego, ptatnoéci i trwatosci projektu. Beneficjent
Wiodacy bedzie miat dostep do aktualnej wersji Podrecznika Programu i bedzie
niezwtocznie informowany poprzez strone internetowg Programu www.pbu2020.eu o
wszelkich zmianach tego dokumentu;

strona internetowa Programu — www.pbu2020.eu;

projekt — szereg dziatah zdefiniowanych i zarzgdzanych w odniesieniu do celow,
produktéw, rezultatéw oraz wptywow, ktére muszg byé osiggniete w okreslonym z gory
czasie i przy okreslonym budzecie, zgodnie z zapisami Umowy grantowej, realizowanych
w ramach Programu;

koszty personelu — koszty personelu zatrudnionego przez Beneficjentdw, bezposrednio
zaangazowanego w realizacje projektu, rozliczane w ramach linii budzetowej: Koszty
personelu.

§2
CEL UMOWY

Celem niniejszej Umowy jest przyznanie przez Instytucje Zarzadzajgcqg dofinansowania
(grantu) na realizacje projektu zgodnie z Opisem Projektu (Zatgcznik 1), Budzetem
Projektu (Zatgcznik 1V). W szczegdlnosci Umowa okresla prawa i obowigzki Stron w
zakresie realizacji projektu.

Beneficjent Wiodacy otrzyma dofinansowanie zgodnie z zapisami niniejszej Umowy,
sktadajgcej sie z przywotanych powyzej przepisdbw oraz zatgcznikéw, z ktorymi
Beneficjent Wiodacy zapoznat sie i ktére zaakceptowat.

Beneficjent Wiodgcy przyjmuje dofinansowanie i zobowigzuje sie do realizacji Projektu
na witasng odpowiedzialnosc.

Podczas realizacji Projektu oraz w okresie trwato$ci, o ktorym mowa w Podreczniku
Programu, Beneficjent Wiodgcy bedzie dziata¢ zgodnie z:

1) przepisami prawa UE i prawa krajowego, ktorym Beneficjent Wiodgcy podlega,
w tym w szczegdlnosci:

a. Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 232/2014 z dnia
11 marca 2014 r. ustanawiajgcego Europejski Instrument Sasiedztwa (EIS);



b. Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2014 z 11
marca 2014 r. ustanawiajgcego wspoélne zasady i procedury wdrazania
unijnych instrumentéw na rzecz finansowania dziatah zewnetrznych;

c. Rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 897/2014 z 18 sierpnia
2014 r. ustanawiajgcym przepisy szczegétowe dotyczgce wdrazania
programow wspotpracy transgranicznej finansowanych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 232/2014
ustanawiajgcego Europejski Instrument Sasiedztwa (zwanym dalej ,RW”);

d. Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajgcego
rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002;

e. Rozporzadzeniem delegowanego Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29
pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie
zasad finansowych majgcych zastosowanie do budzetu ogdlinego Unii;

f.  Rozporzgdzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.
w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspolnot Europejskich (zwanym
dalej Rozporzgdzeniem 2988/95);

g. przepisami krajowymi dotyczgcymi ochrony danych osobowych;

h. wlasciwym ustawodawstwem krajowym i unijnym w sprawie zamowien
publicznych i pomocy publicznej;

i. innymi majgcymi zastosowanie przepisami prawa krajowego, takimi jak
prawo pracy, prawo podatkowe, prawo ochrony srodowiska, itp.;

2) aktualnymi wersjami dokumentéw Programu, w tym w szczegolnosci:

a. Wspdlnym Programem  Operacyjnym dla Programu  Wspétpracy
Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 EIS;

b. Podrecznikiem Programu dla drugiego naboru wnioskéw Programu
Wspotpracy Transgranicznej Polska-Biatoru$-Ukraina 2014-2020 EIS;

c. Wytycznymi do weryfikacji wydatkéw;

3) umowami miedzynarodowymi, w tym w szczegolno$ci:

a. Umowg Ramowg pomiedzy Komisjg Wspdlinot Europejskich a Rzgdem
Republiki Biatorusi podpisang 18 grudnia 2008 r.;

b. Umowg Ramowg pomiedzy rzgdem Ukrainy a Komisjg Wspdlnot
Europejskich podpisang 12 grudnia 2006 r.;

c. Porozumieniem Finansowym zawartym miedzy Ukraing a Unig Europejska
(19 grudnia 2016) oraz Republikg Biatorusi a Unig Europejska (28 grudnia
2016).

4) wihasciwymi przepisami krajowymi.

Beneficjent Wiodacy niniejszym oswiadcza, ze przyjgt do wiadomosci i zaakceptowat
przywotane powyzej dokumenty oraz ze przyjmuje do wiadomosci sposéb publikacji tych
dokumentéw wraz z pdzniejszymi ich zmianami.

Beneficjent Wiodacy potwierdza prawdziwosé danych wskazanych w Umowie, w tym
w Zatgcznikach, ktére stanowig jej integralng czesc.



Beneficjent Wiodacy zapewni, ze wszyscy Beneficjenci bedg zobowigzani do
przestrzegania przepisow prawa UE i ich prawa krajowego, aktualnych dokumentow
Programu oraz wiasciwych przepiséw krajowych, przywotanych powyzej w punkcie 4.

§3
UMOWA PARTNERSKA

Beneficjent Wiodacy reguluje w Umowie Partnerskiej zasady wzajemnej wspétpracy z
Beneficjentami, w szczegodlnosci przez okreslenie zadan i obowigzkéow wynikajacych z
realizacji projektu, a takze obowigzkéw po zakonhczeniu projektu. Postanowienia Umowy
Partnerskiej nie mogg by¢ sprzeczne z niniejszg Umowa.

Beneficient Wiodgcy przedtozy Umowe Partnerskg podpisang przez wszystkich
Beneficjentéw Wspodlnemu Sekretariatowi Technicznemu najpézniej w terminie 30 dni od
zawarcia niniejszej Umowy. Pfatnosci od Instytucji Zarzgdzajgcej na rzecz projektu (na
rachunek Beneficjenta Wiodgcego) bedg realizowane wytgcznie po przedtozeniu
wtasciwej Umowy Partnerskiej.

Umowa Partnerska uwzglednia zapisy zgodne z Minimalnym zakresem Umowy
Partnerskiej, opracowanym przez Instytucje Zarzadzajgcg i udostepnionym
Beneficjentowi Wiodgcemu na stronie internetowej Programu. Umowa Partnerska musi
zawiera¢ m.in. przejrzysty podziat zadah i obowigzkdw w odniesieniu do realizacji
projektu oraz postanowienia gwarantujgce rzetelne zarzadzanie srodkami przyznanymi
projektowi, w tym uzgodnienia dotyczgace zwrotu nienaleznie wyptaconych kwot oraz
uzgodnienia zwigzane z terminowym przekazywaniem prawidtowych kwot
dofinansowania UE miedzy Beneficjentem Wiodgcym i pozostatymi Beneficjentami.
Umowa Partnerska moze zawiera¢ dodatkowe postanowienia uzgodnione pomiedzy
Beneficjentem Wiodgcym a Beneficjentami w celu realizacji projektu.

§4
OKRES WDRAZANIA PROJEKTU

Niniejsza Umowa zaczyna obowigzywac¢ z dniem podpisania przez drugg ze Stron.
Beneficjent Wiodacy podpisze Umowe w terminie 30 dni od daty jej otrzymania od
Instytucji Zarzadzajgce;j.

Wdrazanie projektu rozpoczyna sie:

— [nastepnego dnia po podpisaniu Umowy przez drugg ze Stron]

— [pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po dniu wyptaty pierwszej raty zaliczki
przez 1Z]

— winnym terminie: [rrrr.mm.dd]................

Okres wdrazania wskazany w Zatgczniku Il wynosi [liczba miesiecy] ... miesiecy od
podanej powyzej daty rozpoczecia projektu. Wszystkie dziatania Projektu nalezy
przeprowadzi¢ w okresie wdrazania; wyjatek stanowig czynnosci zwigzane z
opracowaniem sprawozdania koncowego z uwzglednieniem weryfikacji kosztéw, audytu
i ewaluacji koncowej, zgodnie z postanowieniami § 6.2.1 Podrecznika Programu.

Okres wykonywania niniejszej Umowy kohczy sie w momencie dokonania przez
Instytucje Zarzgdzajgcag ptatnosci koncowej i w kazdym wypadku najpozniej w terminie
12 miesiecy od zakonczenia okresu wdrazania, wymienionego w § 4.3 powyzej.
Postanowienia dotyczgce okresu wykonywania Umowy nie wplywajg w jakikolwiek
sposob na postanowienia dotyczgce trwatosci ani odzyskiwania naleznosci, okreslonych
zapisami Umowy Grantowe;.



§5
FINANSOWANIE PROJEKTU

taczny koszt kwalifikowalny Projektu szacowany jest na ........... EUR (stownie: ......
EUR), zgodnie z zapisami Zatgcznika IV.

Instytucja Zarzadzajgca zobowigzuje sie zapewni¢ finansowanie w maksymainej
wysokosci ........ EUR (stownie: ...... EUR), co odpowiada .... % (maksymalnie 90%)
szacowanych catkowitych kosztéw kwalifikowalnych projektu. Ostateczna wysokosé
dofinansowania UE zostanie okreslona zgodnie z zapisami punktéw 3 i 4 paragrafu 5 i
zapisami paragrafow 6 i 15.

Zgodnie z Podrecznikiem Programu, stosuje sie nastepujgce zasady:

a) <...>% [maksymalnie 7%] catkowitych kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich
okreslonych zgodnie z zapisami punktéw 3 i 4 paragrafu 5 i zapisami paragraféw
6 i 15., wylgczajac koszty komponentu infrastrukturalnego, mozna zadeklarowac
jako koszty posrednie;

b) Catkowite kwalifikowalne koszty inwestycji (roboty, zakupy) nie moga
przekroczy¢ 20% ostatecznej kwoty dofinansowania UE.

Koszty personelu w projekcie zostang rozliczone zryczattowang kwotg <..> EUR
(maksymalnie 13 000 euro) z catkowitej kwoty wydatkow kwalifikowalnych. Koszty
podrozy stuzbowych w projekcie zostang rozliczone zryczattowang kwotg <...> EUR
(maksymalnie 2 000 euro) z catkowitej kwoty wydatkow kwalifikowanych. Zasadnosc
zryczattowanej kwoty bedzie mierzona wskaznikiem, t.j. ztozeniem raportu korcowego,
wiec w przypadku nieztozenia raportow w terminie kwota ryczattowa moze nie zostac
wyptacona przez Instytucje Zarzagdzajgca.

Beneficjent Wiodacy i Beneficjenci zapewniajg wkfad finansowy w kwocie co najmniej
10% réwnowartosci szacowanych catkowitych kosztéw kwalifikowalnych Projektu,
wymienionych w punkcie 1 powyzej. Kwota koncowa okreslana jest zgodnie z
paragrafem 6 i 15.

Dodatkowo, Beneficjent Wiodgcy i Beneficjenci sg zobowigzani do pokrycia wszelkich
kosztéw stanowigcych réznice pomiedzy wszystkimi poniesionymi kosztami a
dofinansowaniem UE faktycznie wyptaconym przez Instytucje Zarzadzajgcg. W zwigzku
z powyzszym, Beneficjent Wiodacy i Beneficjenci muszg mie¢ swiadomosé, ze koszty
niekwalifikowalne nie zostang uznane za wymagane minimum 10% wkfadu wtasnego.

§6
PRZEDMIOT UZYTKOWANIA, KWALIFIKOWALNOSC KOSZTOW

Dofinansowanie jest przyznawane wytgcznie na projekt zatwierdzony przez WKM i
opisany w Zatgczniku Il i Zatgczniku IV.

Koszty finansowane zgodnie z § 5 niniejszej Umowy skladajg sie wytgcznie z kosztow
kwalifikowalnych wymienionych w Zatgczniku V. Ogodlne zasady kwalifikowalnosci
kosztow finansowanych z EIS sg opisane w art. 48-51 RW. Wiecej szczegdtowych
wymogow, ktore nalezy spetni¢, aby wydatek zostat uznany za kwalifikowalny, podano w
aktualnej wersji Podrecznika Programu.

Celem ani wynikiem projektu nie moze byc¢ osiggniecie zysku. Zysk definiowany jest jako
nadwyzka wptywdw nad kosztami kwalifikowalnymi zatwierdzonymi przez Instytucje
Zarzgdzajgcg, gdy ztozono wniosek o ptatnos¢ koncowa.



§7
OGOLNE ZOBOWIAZANIA

Beneficient Wiodacy realizuje projekt na wtasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z
Zatgcznikami Il i IV oraz ze wszystkimi wiasciwymi dokumentami, wyszczegolnionymi w
§ 2, aby osiggnac¢ przedstawione w nich cele. Projekt moze podlega¢ zmianom zgodnie
Z zapisami § 9.

Beneficjent Wiodgcy zapewnia, ze projekt jest realizowany zgodnie z wiasciwymi
wymogami prawnymi i innymi wymogami wynikajgcymi z obowigzujgcego prawa, oraz ze
uzyskane zostaty wszystkie konieczne pozwolenia i zgody.

Beneficjent Wiodacy realizuje projekt zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, z
nalezytg starannoscia, wydajnoscig i z zachowaniem przejrzystosci oraz zgodnie z
najlepszymi praktykami w dziedzinach, ktérych projekt dotyczy. W tym celu Beneficjent
Wiodgcy zapewni zasoby finansowe, ludzkie i rzeczowe konieczne do realizacji projektu,
jak to okreslono w Zatgczniku IlI.

Beneficjent Wiodacy odpowiada za realizacje catego projektu. Zapewnia, ze koszty
przedstawione przez Beneficjentow projektu zostaty poniesione w celu jego realizacji i sg
zgodne z dziataniami przypisanymi kazdemu z Beneficjentéw, tak jak to opisano w
Zatgczniku Il i Zatgczniku IV oraz w Umowie Partnerskiej. Sprawdza, czy koszty
przedstawione przez Beneficjentdw uczestniczacych w projekcie zostaty zweryfikowane
przez audytoréw, zgodnie z zapisami § 15 niniejszej Umowy.

Beneficjent Wiodacy reprezentuje Partnerstwo. Beneficjent Wiodacy odpowiada za
niezwtoczne dokonywanie przelewoéw odpowiednich kwot transz dofinansowania na
rzecz Beneficjentow, zgodnie z postanowieniami Umowy Partnerskiej.

Beneficjent Wiodacy zapewnia, ze zadeklarowane koszty projektu lub jego czesci nie
zostaly juz wczesniej sfinansowane z budzetu UE ani innych zrédet.

Dofinansowanie w ramach projektu nie moze obejmowac dziatan podejmowanych w
ramach pomocy publicznej, zgodnie z postanowieniami Rozporzgdzenia Komisji (UE) nr
651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 roku uznajgcego niektére rodzaje pomocy za zgodne
z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187/1,
26.6.2014) oraz pkt. 2, Rozdziat 10 Tytut IV Uktadu o stowarzyszeniu miedzy Unig
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi z jednej strony, a Ukraing z drugiej strony.
Koszty dziatah obejmujgcych pomoc publiczng sg kosztami niekwalifikowalnymi w
projekcie.

Beneficjent Wiodgcy wybiera audytora i zapewnia, ze Beneficjenci uczestniczacy w
projekcie wybiorg audytorow do weryfikacji wydatkbw zanim raport koncowy,
zdefiniowany w § 16, zostanie ztozony do WST, zgodnie z procedurami okreslonymi w
Wytycznych do weryfikacji wydatkow.

§8
INNE ZOBOWIAZANIA

Beneficjent Wiodgcy zobowigzuje sie rowniez do niezwlocznego informowania Instytuciji
Zarzadzajgcej za posrednictwem Wspolnego Sekretariatu Technicznego o:

1) zaistniatych okolicznosciach, uprawniajgcych Instytucje Zarzadzajgcg do
zmniejszenia kwoty wyptaty lub do zazgdania zwrotu dofinansowania w
catosci lub w czesci;

2) wszelkich nieprawidtowosciach, podejrzeniach oszustwa lub korupcji lub
wszelkich innych problemach, ktére mogg mie¢ wplyw na wiasciwg realizacje
projektu;



3) wszelkich oszczednosciach stwierdzonych w ramach budzetu projektu — na
wniosek Instytucji Zarzadzajacej za posrednictwem Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego;

4) stopniu realizacji projektu — na wniosek Instytucji Zarzadzajgcej za
posrednictwem Wspdlnego Sekretariatu Technicznego, w wyznaczonym
terminie.

Beneficjent Wiodacy podda sie czynnosciom weryfikacyjnym i audytorskim, ktére moga
by¢ prowadzone przez Komisje Europejska, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzyé¢
Finansowych, Europejski Trybunat Obrachunkowy, Instytucje Audytowg przy wsparciu
ze strony czionkéw Grupy Audytorow, Instytucji Zarzadzajgcej lub Wspdlnego
Sekretariatu  Technicznego, korzystajgcego z pomocy Kontrolnych  Punktéw
Kontaktowych oraz wszelkich audytoréw zewnetrznych, uprawnionych do weryfikowania
wydatkéw poniesionych w ramach projektu. Beneficient Wiodacy podejmie wszelkie
konieczne dziatania naprawcze w terminach okreslonych w liscie wnioskéw i zalecen
pokontrolnych/poaudytowych.  Beneficjent Wiodgcy zapewni podjecie  przez
Beneficjentow krokdéw majgcych na celu ufatwienie takich weryfikacji i kontroli oraz
podejmie wszelkie dotyczgce ich czynnosci naprawcze. Czynnosci kontrolne, o ktérych
mowa powyzej, mogg by¢ realizowane w okresie do 5 lat od daty koncowej ptatnosci na
rzecz Programu.

§9
ZMIANY W UMOWIE

W przypadku potrzeby zmiany Partnerstwa, zatwierdzonego Opisu Projektu lub alokaciji
w ramach Budzetu Projektu (Zatacznik Ill, Zatgcznik 1V), Beneficjent Wiodgcy musi
uzyska¢ zgode Instytucji Zarzadzajgcej lub Wspdlnego Sekretariatu Technicznego na
wprowadzenie tej zmiany.

Z wyjatkiem przypadkéw wyszczegodlnionych w pkt 3. i 4. niniejszego artykutu, wszelkie
zmiany Umowy, w tym jej Zalgcznikdw, wymagajg sporzgdzenia na pismie w formie
aneksu. Zmiany niniejszej Umowy mogg by¢ wprowadzane wytgcznie w okresie jej
wykonywania. Jezeli zmiana jest wnioskowana przez Beneficjenta Wiodacego, to musi
on przedtozy¢é wniosek o takg zmiane Instytucji Zarzadzajgcej poprzez Wspdlny
Sekretariat Techniczny w terminie co najmniej 30 dni przed datg wejscia takiej zmiany w
zycie, z wyjatkiem sytuacji, gdy wystgpig szczegdlne okolicznosci, odpowiednio
uzasadnione i udowodnione przez Beneficjenta Wiodgcego i zaakceptowane przez
Instytucje Zarzadzajaca.

Jezeli zmiana Budzetu (Zatgcznik 1V) lub Opisu Projektu (Zatgcznik Ill) nie wptywa na
podstawowy cel Projektu, a wplyw finansowy takiej zmiany jest ograniczony do
przesunie¢ pomiedzy pozycjami tej samej giéwnej linii budzetowej, w tym do usuniecia
lub wprowadzenia pozycji, lub przesunie¢ pomiedzy gtéwnymi liniami budzetowymi i
wymaga zmiany o 15% lub mniej pierwotnie wprowadzonej kwoty (lub zmienionej na
mocy aneksu) w stosunku do kazdej objetej zmiang gtéwnej linii budzetowej dla kosztow
kwalifikowalnych, to Beneficjent Wiodgcy moze wprowadzi¢ zmiany do Budzetu i
niezwtocznie pisemnie poinformowac¢ o tym fakcie Instytucje Zarzgdzajgcg poprzez
Wspdlny Sekretariat Techniczny. Metody tej nie mozna stosowa¢ do wprowadzania
zmian w linii budzetowej obejmujgcej koszty osobowe, koszty podrézy i koszty
administracyjne. Beneficjent Wiodacy informuje o zmianach Instytucje Zarzadzajaca
zgodnie z procedurami opisanymi w Podreczniku Programu. Instytucja Zarzadzajgca
zastrzega sobie prawo do odrzucenia wprowadzonych zmian w przypadku, gdy nie sg
one zgodne z zasadami kwalifikowalnosci Programu lub gdy nie spetniajg warunkéw
zmian niewymagajgcych podpisania aneksu do umowy.



—

Informacje na temat zmiany adresu, numeru rachunku bankowego lub audytora mogg
byé bezposrednio zgtaszane, bez uszczerbku dla przystugujgcego Instytucii
Zarzadzajgcej prawa sprzeciwu wobec wyboru rachunku bankowego dokonanego przez
Beneficjenta Wiodacego lub wyboru audytorow, dokonanego przez Beneficjenta
Wiodacego i Beneficjentow.

§10
ODPOWIEDZIALNOSC | ZOBOWIAZANIA
Beneficjent Wiodacy ponosi wobec Instytucji Zarzadzajgcej odpowiedzialnosé za:

1)  zapewnienie wypetnienia przez Beneficjentdw uczestniczgcych w Projekcie ich
obowigzkow przewidzianych postanowieniami niniejszej Umowy poprzez
podpisanie Umowy Partnerskiej;

2) naruszenia przez Beneficjentdw uczestniczgcych w Projekcie ich zobowigzan
przewidzianych postanowieniami niniejszej Umowy w taki sam sposéb, jak za
wiasne naruszenia.

Beneficjent Wiodacy ponosi catkowitg odpowiedzialnosé finansowa i prawng za Projekt
oraz za Beneficjentow uczestniczgcych w Projekcie.

Jezeli Instytucja Zarzgdzajagca zada zwrotu $rodkow dofinansowania na mocy
postanowien niniejszej Umowy, to Beneficjent Wiodgcy ponosi odpowiedzialnosé
wobec Instytuciji Zarzadzajgcej za catkowitg kwote tych srodkéw.

Beneficjent Wiodgcy przyjmuje wylgczng odpowiedzialnosé wobec stron trzecich, w
tym odpowiedzialnos¢ za szkody lub uszkodzenia ciata poniesione przez nie w
jakikolwiek sposob podczas realizacji Projektu. Beneficjent Wiodgcy zwalnia Instytucje
Zarzadzajgcg z wszelkiej odpowiedzialnoéci, zwigzanej z wszelkimi roszczeniami lub
pozwami ztozonymi w wyniku naruszenia zasad lub przepisow przez Beneficjenta
Wiodacego lub jednego z Beneficjentdw lub w wyniku naruszenia praw trzeciej strony.

Niezaleznie od okolicznosci ani z jakiejkolwiek przyczyny Instytucja Zarzgdzajgca nie
moze odpowiada¢ za szkody majgtkowe lub uszkodzenia ciata cztonkéw personelu
Beneficjenta Wiodgcego lub jednego z Beneficjentéw podczas realizacji Projektu. Z tej
przyczyny Instytucja Zarzgdzajgca nie moze przyjgé jakiegokolwiek roszczenia o
odszkodowanie ani zwiekszy¢ ptatnosci w odniesieniu do takiej szkody majatkowej lub
uszkodzenia ciata.

§ 11
ZAMOWIENIA

Zamowienia w ramach niniejszej Umowy Grantowej nalezy realizowaé zgodnie z
postanowieniami RW, rozdziat 4, pkt 1. Procedury przetargowe na poziomie Projektow
(zamowienia w ramach dofinansowania) zalezg od narodowoéci i statusu prawnego
Beneficjenta ogtaszajgcego przetarg.

Beneficjenci posiadajacy siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej muszg postepowaé
zgodnie z polskim prawem zamowieh publicznych oraz zasadg konkurencyjnosci,
opisang w aktualnej wersji Podrecznika Programu.

Beneficjenci z Biatorusi i Ukrainy muszg stosowaé sie do zasad okreslonych
postanowieniami art. 52.2, 52.3 oraz 53 do 56 RW, zasad krajowych i zasad opisanych
w aktualnej wersji Podrecznika Programu, tzn.:

1)  zamdwienie zostaje przyznane ofercie zapewniajgcej najlepszy stosunek jakosci
do ceny lub - zaleznie od okolicznosci - ofercie na najnizszg cene, przy
jednoczesnym wykluczeniu jakiegokolwiek konfliktu intereséw;



2) powyzsze wymogi nie majg zastosowania wobec umoéw zawieranych przez
Beneficjentow z firmami audytorskimi, wybranymi z wykazéw zatwierdzonych
przez wiasciwe KPK. W takich wypadkach dopuszczalne jest zastosowanie
procedury negocjacyjnej z jednym oferentem.

Beneficjenci posiadajgcy siedzibe w Republice Biatorus lub w Ukrainie majg obowigzek
postepowania zgodnie z prawem zaméwieh publicznych tych panstw w przypadkach,
gdy jego postanowienia sg bardziej restrykcyjne od postanowien RW oraz zasad
Programu, a takze we wszystkich sprawach nieuregulowanych w RW oraz zasadach
Programu.

Beneficjenci majg obowigzek postepowania zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 8 i
9 Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2014 z dnia 11 marca
2014 r. ustanawiajgcego wspodlne zasady i procedury wdrazania unijnych instrumentéw
na rzecz finansowania dziatan zewnetrznych, np. zasady narodowo$ci i pochodzenia.

W celu zwiekszenia przejrzystosci i zapobiezenia korupcji, dokumenty przetargowe
stosowane w ramach Projektu muszg zawierac klauzule antykorupcyjng. Wzér klauzuli
antykorupcyjnej udostepniono na stronie Internetowej Programu.

Instytucja Zarzgdzajgca, Wspolny Sekretariat Techniczny, Wiadze Krajowe lub inne
wiasciwe Organy Programowe sg uprawnione do uczestnictwa w pracach komisji
oceny w przetargu w charakterze obserwatorow.

Jezeli zgodnie z przepisami wiasciwego prawa krajowego i dyrektyw UE przepisy
prawa zamoéwien publicznych nie majg zastosowania do uméw zawieranych w ramach
Umowy Grantowej, to Beneficjent Wiodacy lub Beneficjenci uczestniczgcy w Projekcie
zapewnig uczciwg konkurencje i réwne traktowanie potencjalnych wykonawcow.

W przypadku naruszenia zasad zaméwieh publicznych wprowadzona zostanie korekta
finansowa. Kryteria ustalania poziomu korekty finansowej do zastosowania, zostaty
okreslone przez Instytucje Zarzadzajgca w Wytycznych do weryfikacji wydatkow,
udostepnionych na stronie internetowej Programu.

§ 12
WSPOLNE CELE

Wspdlnym celem Stron Umowy jest walka z korupcjg, ktéra zagraza dobremu
zarzagdzaniu i wtasciwemu wykorzystaniu zasobow potrzebnych dla rozwoju oraz
dodatkowo zagraza uczciwej i otwartej konkurencji, opartej o cene i jakos¢. Strony
deklarujg wiec swoj zamiar potgczenia sit w celu walki z korupcjg i w szczegolnosci
deklarujg, ze jezeli ktokolwiek zwrdci sie o korzys¢ za podjecie lub zaniechanie
dziatania, przyjmie obietnice takiej korzysci lub przyjmie takg korzys¢ w kontekscie
zlecenia lub umowy w ramach niniejszej Umowy Grantowej, to osoba taka zostanie
uznana za sprawce czynu zabronionego, ktory nie moze zostaC zaakceptowany.
Wszelkie faktyczne przypadki tego rodzaju beda stanowi¢ wystarczajgce podstawy do
uzasadnienia wypowiedzenia Umowy Grantowej, anulowania zamowienia lub wyniku
postepowania przetargowego lub do podjecia wszelkich innych dziatah naprawczych,
przewidzianych postanowieniami majgcych zastosowanie przepisow prawa.

Strony Umowy niniejszym uzgadniajg, ze dziatania i zamowienia finansowane z
funduszy Programu muszg by¢ dostepne dla wszystkich obywateli, w tym oséb
niepetnosprawnych. Osoby niepetnosprawne powinny uczestniczy¢ w Projekcie i jego
realizacji na réwni z innymi osobami. Z tej przyczyny Beneficjent Wiodacy zapewnia
osobom niepetnosprawnym dostepno$¢ informacji o Projekcie oraz - w mozliwym
zakresie - do wynikow Projektu w sposdb zgodny z majgcym zastosowanie
ustawodawstwem.
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W ramach realizacji Projektu Beneficjent Wiodgcy zapewnia poszanowanie praw
czlowieka i majgcych zastosowanie aktéw prawnych, w tym wielostronnych umdw
dotyczacych s$rodowiska, a takze uzgodnionych na forum miedzynarodowych,
podstawowych norm zatrudnienia.

§13
KONFLIKT INTERESOW

Beneficjent Wiodgcy zapewnia podjecie wszystkich koniecznych $rodkéw ostroznosci
w celu unikniecia konfliktu interesbw w ramach realizacji Projektu i niezwtocznie
informuje Instytucje Zarzadzajgcg o wszelkich sytuacjach, jakie stanowig konflikt
intereséw lub mogg skutkowac konfliktem intereséw. W przypadku takiego konfliktu
Beneficjent Wiodacy i/lub Beneficjenci uczestniczgcy w Projekcie niezwiocznie
podejmg wszystkie czynnosci konieczne do jego rozwigzania.

Konflikt intereséw wystepuje, gdy bezstronne i obiektywne wykonanie funkcji
jakiejkolwiek osoby w ramach niniejszej Umowy jest lub moze by¢ zagrozone z
przyczyn zwigzanych z rodzing, zyciem uczuciowym, przynaleznoscig polityczng lub
narodowag, interesem ekonomicznym lub jakimkolwiek innym interesem wspolnym z
inng osoba.

Instytucja Zarzgdzajgca zastrzega sobie prawo do weryfikacji, czy podjete srodki sg
wiasciwe i moze w razie koniecznosci zgda¢ podjecia dodatkowych dziatan.

Beneficjent Wiodacy ma obowigzek zapewnic, by personel wdrazajgcy Projekt, w tym
zarzadzajacy Projektem nie znalazt sie w sytuacji, ktéra mogtaby skutkowac konfliktem
interesow. Bez uszczerbku dla jego obowigzkéw przewidzianych postanowieniami
niniejszej Umowy, Beneficjent Wiodgcy niezwtocznie i bez jakiejkolwiek rekompensaty
ze strony Instytucji Zarzgdzajgcej spowoduje zastgpienie kazdego z cztonkdéw swojego
personelu, ktory znalazt sie w takiej sytuaciji.

§14
WLASNOSC | TRWALOSC

Wiasnosé, tytut oraz prawa wiasnosci przemystowej i intelektualnej bedgce wynikiem
rezultatébw Projektu oraz raporty i inne dokumenty dotyczgce Projektu przystuguja
Beneficjentom uczestniczgcym w Projekcie zgodnie z Umowag Partnerska.

O ile Umowa Partnerska nie stanowi inaczej, jezeli kilku Beneficjentéw wspdlnie
wykona prace generujgce produkty i jezeli ich udziaty w wykonaniu takich prac nie
moga zosta¢ okreslone, to Beneficjentom bedzie przystugiwa¢ wspdtwtasnosc takiego
produktu/takich produktow.

Towary zakupione na mocy postanowien niniejszej Umowy w czasie realizacji Projektu
pozostang w nieograniczonej dyspozycji Projektu i nie mogg by¢ przenoszone bez
uprzedniej zgody Instytucji Zarzgdzajgcej sporzadzonej na pismie. Przeniesienie prawa
wiasnosci jest niedozwolone przez okres 5 lat od zakonczenia Projektu z wyjgtkiem,
gdy Strony Umowy postanowig inacze;j.

Produkty Projektu bedg utrzymywane zgodnie z Opisem Projektu w Zatgczniku Il do
niniejszej Umowy przez okres nie krotszy niz 5 lat od zakonczenia Projektu.

Kazdy Projekt zawierajgcy komponent infrastrukturalny, zwréci dofinansowanie jezeli w
ciggu 5 lat od zakonczenia Projektu, komponent zostanie zmieniony w sposob
wplywajgcy na jego charakter, cele lub warunki funkcjonowania, ktére mogtyby
skutkowacC uszczerbkiem dla jego oryginalnego przeznaczenia. Kwoty nienaleznie
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zaptacone w odniesieniu do Projektu zostang odzyskane przez Instytucje Zarzgdzajgca
proporcjonalnie do okresu, w jakim dany wymaog nie zostat spetniony.

Beneficjenci zapewnig wykorzystanie sprzetu zgodnie z celami Projektu w ciggu 5 lat
od zakonczenia Projektu. Beneficjenci zwrdcg wspétfinansowanie Unii w przypadku,
gdy sprzet zostanie poddany istotnym zmianom w sposéb wptywajacy na jego
charakter, przeznaczenie Iub warunki realizacji, ktére moglyby skutkowac
uszczerbkiem dla jego oryginalnego przeznaczenia. Kwoty nienaleznie zaptacone w
odniesieniu do Projektu zostang odzyskane przez Instytucje Zarzgdzajgcag
proporcjonalnie do okresu, w jakim dany wymaog nie zostat spetniony.

Beneficjenci bedg przechowywac¢ wszystkie dokumenty zwigzane z Projektem przez
okres 5 lat od daty ptatnosci koncowej na rzecz Programu. W szczegolnosci bedg
przechowywaé raporty, dokumentacje pomocniczg, a takze rozliczenia, dokumenty
ksiegowe i wszelkie inne dokumenty, dotyczgce finansowania Projektu.

§15
PLATNOSCI

Ptatnosci bedg dokonywane przez Instytucje Zarzgdzajgcg na podstawie wniosku o
ptatno$é. Realizacja pierwszej ptatnosci przez Instytucje Zarzadzajgcg na rzecz
Projektu bedzie mozliwa jedynie po podjeciu decyzji o desygnacji Instytuciji
Zarzadzajgcej zgodnie z postanowieniami art. 25 RW.

Whniosek o pfatnosé zostanie sporzadzony przez Beneficjenta Wiodgcego zgodnie z
Podrecznikiem Programu na podstawie wzoru udostepnionego na stronie internetowej
Programu. Wnhnioski o ptatnos¢ zostang przygotowane w jezyku angielskim, a
wnioskowane kwoty bedg podane w EUR. Instytucja Zarzgdzajgca bedzie dokonywata
ptatnosci na rachunek Beneficjenta Wiodgcego prowadzony w EUR zgodnie z
Formularzem Identyfikacji Finansowej (Zatgcznik V do niniejszej Umowy). Nastepujgca
opcja ptatnosci bedzie miata zastosowanie:

Opcja 1

Pierwsza ptatnos¢ zaliczkowa <........... > EUR (stownie: ... EUR) stanowigca
maksymalnie 85% dofinansowania przewidzianego na wdrazanie Projektu,
okreslonego na podstawie Zalgcznika IV oraz wskazanego w § 5 pkt 2, zostanie
wyptacona przez Instytucje Zarzgdzajgcg w terminie 30 dni od daty zatwierdzenia
przez Wspdlny Sekretariat Techniczny prawidtowych dokumentéw przedtozonych
zgodnie z podpisang Umowa::

i) wniosku o pfatnos¢ zgodnego ze wzorem przedstawionym na stronie
internetowej Programu;

i) Umowy Partnerskiej podpisanej przez wszystkich Beneficjentow zgodnie z § 3;

i) decyzji Komisji ds. Miedzynarodowej Pomocy Technicznej lub Uchwaty Rady
Ministréw Republiki Biatorus na temat zatwierdzenia Projektu (zaleznie od
zastosowanej procedury akceptacji Projektu) — punkt ten ma zastosowanie
wytgcznie do projektéw z udziatem Beneficjentéw biatoruskich..

Termin ptatnosci moze zostaC¢ odroczony w sytuacji, gdy dokumenty dostarczone do
Wspdlnego Sekretariatu Technicznego wymagajg korekty.

Ptatnos¢ koncowa salda wynikajgca z wyliczenia catkowitych wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych w ramach projektu przez caly okres jego wdrazania
oraz z wczesniej wyptaconej zaliczki, rozliczona przy uwzglednieniu kwoty okreslonej
na podstawie Zatgcznika IV i wskazanej w § 5 pkt 2. Bedzie ona wyptacona przez
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Instytucje Zarzadzajgcg w terminie 60 dni od daty zatwierdzenia przez Wspodlny
Sekretariat Techniczny prawidtowych dokumentéw:

i) wniosku o ptatnos¢ zgodnego ze wzorem przedstawionym na stronie
internetowej Programu;

i) raportu koncowego (czes¢ opisowa i finansowa) przedtozonego Wspdlnemu
Sekretariatowi Technicznemu najpdzniej w terminie 3 miesiecy od zakonczenia
okresu wdrazania zgodnie z definicjg w § 4 niniejszej Umowy;

i) certyfikatow weryfikacji wydatkbw wszystkich Beneficjentow zgodnie
postanowieniami § 16 pkt 3.

Termin ptatnosci moze zosta¢ odroczony w sytuacji, gdy dokumenty dostarczone do
Wspodlnego Sekretariatu Technicznego wymagajg korekty lub z powodu braku srodkéw
na rachunku bankowym 1Z.

Opcja 2

Jezeli wszystkie czynnosSci zwigzane z Projektem bedg zaliczkowane przez
Beneficjenta Wiodgcego/Beneficjentdw, to poniesione koszty zostang zwrdcone przez
Instytucje Zarzadzajaca (ta opcja ma zastosowanie wytgcznie na wniosek Beneficjenta
Wiodacego).

Ptatnos¢ koncowa (jednorazowa): nie wiecej niz <........... > EUR (stownie:... EUR),
co odpowiada maksymalnie.....% (maksymalnie 90%) catkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych poniesionych w ramach projektu w catym okresie jego realizacji,
bedzie wyptacona przez Instytucje Zarzgdzajgcg w ciggu 60 dni od daty zatwierdzenia
przez Wspolny Sekretariat Techniczny prawidtowych dokumentéw:

i) wniosku o ptatno§¢ zgodnego ze wzorem przedstawionym na stronie
internetowej Programu;

i) raportu koncowego (czes¢ opisowa i finansowa) przedtozonego Wspdlnemu
Sekretariatowi Technicznemu najpozniej w terminie 3 miesiecy od okresu
wdrazania zgodnie z definicjg w § 4 niniejszej Umowy Grantowej;

i) certyfikatow weryfikacji wydatkbw wszystkich Beneficjentow zgodnie
postanowieniami § 16 pkt 3.

Termin ptatnosci moze zostaC¢ odroczony w sytuacji, gdy dokumenty dostarczone do
Wspdlnego Sekretariatu Technicznego wymagajg korekty lub z powodu braku srodkéw
na rachunku bankowym IZ.

Kwoty ryczaltowe zostang zaptacone Beneficjentowi pod warunkiem osiggniecia
wskaznika zgodnie z postanowieniami § 5 pkt 4.

Wszelkie odsetki od zaliczki wyptaconej na rzecz Beneficjenta Wiodgcego i
przekazanej Beneficjentom nie beda nalezne Instytucji Zarzadzajgcej i mogg zostaé
wykorzystane przez Beneficjenta Wiodgcego lub przez Beneficjentow na dziatania.
Jednakze dla celow monitorowania, naroste odsetki nalezy wykaza¢ w raportach
okresowych i w raporcie koncowym. Zaleca sie posiadanie nieoprocentowanego
rachunku bankowego.

W nastepujgcych okolicznosciach weryfikacja wnioskdw o pfatno$¢ moze zostac
zawieszona poprzez powiadomienie Beneficjenta Wiodgcego o tym, ze:

1) kwota wskazana w jego wniosku o ptatnosc¢ nie jest nalezna, lub
2) nie dostarczono wiasciwych dokumentéw dowodowych, lub

3) konieczne sg wyjasnienia, zmiany Ilub informacje dodatkowe do raportow
opisowych lub finansowych, lub
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4) pojawity sie watpliwosci co do kwalifikowalnosci kosztéw i zaistniata koniecznosé
przeprowadzenia dodatkowej kontroli, w tym kontroli na miejscu w celu
potwierdzenia kwalifikowalnosci kosztéw, lub

5) zaistniata konieczno$¢ weryfikacji przypuszczalnych istotnych  btedow,
nieprawidtowosci lub podejrzen o oszustwo lub korupcje, jakie zostaty stwierdzone,
lub

6) zaistniata koniecznos¢ weryfikacji, czy Beneficjent/Beneficjenci naruszyt/naruszyli
jakiekolwiek istotne zobowigzania przewidziane postanowieniami niniejszej
Umowy, lub

7) nie spetniono wymogéw dotyczgcych promociji.

Zawieszenie termindw ptatnosci biegnie od momentu wystania przywotanego powyzej
powiadomienia do Beneficjenta Wiodgcego. Nowe terminy zaczynajg obowigzywaé od
daty przyjecia prawidiowo przygotowanego wniosku o ptatnosc.

Jezeli, niezaleznie od informacji, objasnierr lub dokumentéw dostarczonych przez
Beneficjenta Wiodgcego, wniosek o ptatnos¢ jest nadal niemozliwy do zaakceptowania
lub jezeli okaze sie, ze procedura przyznania zamowienia publicznego Ilub
wykorzystania dofinansowania sg obarczone istotnymi btedami, nieprawidtowosciami,
zachodzi podejrzenie oszustwa, korupcji lub naruszenia obowigzkéw, to Instytucja
Zarzadzajgca moze odmowi¢ dalszych dziatan zwigzanych z ptatnoscia i moze
wypowiedzie¢ Umowe w wypadkach przewidzianych postanowieniami § 18. Ponadto
Instytucja Zarzadzajgca moze zawiesi¢ ptatnosci w ramach srodkéw zaradczych bez
uprzedniego powiadomienia lub zamiast wypowiedzenia Umowy, zgodnie z
postanowieniami § 18.

Oczywiste Dbledy (arytmetyczne, pisarskie, itp.) wystepujgce w dokumentach
przediozonych przez Beneficjenta (raporty z Projektu, wnioski o ptatnosé, itp.) moga
by¢ korygowane przez Wspdlny Sekretariat Techniczny lub przez Instytucje
Zarzadzajgcg po uprzednich konsultacjach z Beneficjentem.

W przypadku gdy wartosci docelowe wskaznikéw produktu okreslone w Opisie Projektu
nie zostaty osiggniete, IZ moze odpowiednio obnizy¢ wartos¢ dofinansowania. Jesli
mozliwe jest przypisanie kosztu do wskaznika, kwota redukcji dofinansowania zostanie
obliczona przy uzyciu proporcji niezrealizowanego wskaznika produktu do warto$ci
docelowej tego wskaznika. Jesli przypisanie kosztu do wskaznika nie jest mozliwe,
korekta finansowa zostanie obliczona proporcjonalnie do wartosci dofinansowania,
przy czym osiggniecie wskaznika produktu zwigzanego z kwotami ryczattowymi jest
obowigzkowe, jak stanowi § 5 pkt 4.

§ 16
ZASADY SPRAWOZDAWCZOSCI

Zgodnie z wybrang opcjg ptatnosci opisang w § 15 oraz z Podrecznikiem Programu,
Beneficient Wiodgcy przedktada Wspdlnemu  Sekretariatowi  Technicznemu
nastepujgce raporty:

1) krétki raport opisowy, obejmujgcy potowe okresu realizacji Projektu, sktadany w
terminie 21 dni od zakonczenia okresu raportowego;

2) raport koncowy (czesci opisowa i finansowa), prezentujgcy postepy w realizacji
Projektu.

Raporty opisowe i finansowe kazdego Beneficjenta bedg weryfikowane przez audytora,
ktory wystawi certyfikat weryfikacji wydatkéw. Wszystkie wymogi, procedury i wzory
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dokumentéw majgce zastosowanie do audytoréow Projektu zostaty przedstawione w
Podreczniku Programu oraz Wytycznych do weryfikacji wydatkow.

Certyfikaty weryfikacji wydatkdéw zatgczone do wniosku o ptatnos¢ koricowag obejmujg
wszystkie wydatki.

Z zastrzezeniem postanowien art. 58 RW, Instytucja Zarzadzajgca uzalezni kazdag
ptatnos¢ od dostepnosci funduszy przypadajacych do wyptaty przez Komisje
Europejska. Instytucja Zarzgdzajgca bedzie dokonywac ptatnosci w EUR.

Koszty rzeczywiste poniesione w innych walutach bedg przeliczane na EUR zgodnie z
kursem wymiany, publikowanym w InforEuro dla miesigca, w ktérym takie ptatnosci
zostaty dokonane. Ryzyko kurséw wymiany, wynikajgce z przewalutowania waluty
krajowej na EUR oraz EUR na waluty krajowe bedzie ponoszone przez kazdego z
Beneficjentow.

Jezeli wykonanie niniejszej Umowy jest obcigzone istotnymi btedami Iub
nieprawidtowosciami lub oszustwem Ilub korupcjg, zawinionymi przez Beneficjenta
Wiodacego lub Beneficjenta, to Instytucja Zarzgdzajgca moze odmowi¢ dokonania
ptatnosci lub moze odzyskaé kwoty juz zaptacone proporcjonalnie do wagi takich
bteddéw, nieprawidtowosci lub oszustwa. Instytucja Zarzgdzajgca moze takze zawiesi¢
ptatnosci w przypadku podejrzenia lub stwierdzenia biledéw, nieprawidtowosci lub
oszustwa popetnionych przez Beneficienta Wiodgcego Ilub Beneficienta w toku
realizacji innej umowy, finansowanej z budzetu ogélnego Unii Europejskiej lub EDF,
ktére mogg wywieraé wptyw na realizacje niniejszej Umowy. Zawieszenie staje sie
skuteczne w momencie wystania powiadomienia przez Instytucje Zarzadzajaca.

Jezeli podczas weryfikacji raportow stwierdzone zostanie naruszenie przepiséw
krajowych lub UE, lub zasad realizacji projektu okreslonych w aktualnej wersji
Podrecznika Programu (w szczegoélnosci w odniesieniu do zamowien publicznych czy
potrzeby ochrony zasady konkurencyjnosci), to odpowiednie koszty mogg zostaé
uznane za niekwalifikowalne w catosci lub w czesci i mogg zostaé pomniejszone w
raporcie. Powyzsze postanowienie ma zastosowanie takze do kosztoéw poniesionych
przed podpisaniem niniejszej Umowy. Kwote kosztéw niekwalifikowalnych, zwigzanych
z zamoéwieniami publicznymi lub ochrong zasady konkurencji nalezy obliczy¢ zgodnie z
krajowymi przepisami prawa lub zasadami. Jezeli w danym kraju nie istniejg takie
przepisy prawa ani zasady, to kwote kosztéw niekwalifikowanych nalezy okresli¢ na
podstawie aktualnego dokumentu dotyczgcego korekt finansowych, wystawionego
przez Wspolny Sekretariat Techniczny/Instytucje Zarzgdzajgca i Komisje Europejska.

§ 17
ODWOLANIA

Beneficjent Wiodgcy jest uprawniony do odwotania od wynikoéw pracy audytorow,
zgodnie z przepisami prawa krajowego i aktualng wersjg Podrecznika Programu.
Beneficjent Wiodacy sktada odwotanie od wynikow pracy audytora do Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego.

Beneficjent Wiodacy jest uprawniony do sktadania do Instytucji Zarzgdzajgcej odwotan
od decyzji Wspdlnego Sekretariatu Technicznego lub Instytucji Zarzadzajgcej w
sprawach  skutkujgcych  wypowiedzeniem  Umowy, obnizeniem  poziomu
wspétfinansowania lub koniecznoscig zwrotu funduszy zaptaconych przez Instytucje
Zarzgdzajgcg na mocy postanowien Umowy.

Odwotania przywotane w pkt. 1 i 2 sg skladane przez Beneficjenta Wiodgcego do
wiasciwej instytucji na pismie w terminie 14 dni kalendarzowych od otrzymania dane;j
decyzji przez Beneficjenta Wiodacego.
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Odwotania sktadane po terminie okreslonym w pkt. 3 nie bedg rozpatrywane.
Informacje na temat nierozpatrzenia odwotania sg przesytlane do Beneficjenta
Wiodgcego w terminie 7 dni kalendarzowych od daty otrzymania odwotania przez
wiasciwg instytucje.

Odwotania mogg zosta¢ wycofane w dowolnym czasie przez Beneficjenta Wiodacego.
Wycofane odwotania nie bedg rozpatrywane.

Odwotania ztozone w terminie okreslonym w pkt. 3 sg rozpatrywane najpozniej w
terminie 14 dni kalendarzowych od dnia nastepujgcego po dacie otrzymania odwotania
przez witasciwg instytucje.

W toku rozpatrywania odwotania Wspdlny Sekretariat Techniczny lub Instytucja
Zarzgdzajgca mogg przeprowadzi¢ dodatkowe procedury lub Zzgda¢ dodatkowych
dokumentéw czy objasnien, co automatycznie zawiesza bieg terminéw, okreslonych
postanowieniami pkt. 4-6. Po przeprowadzeniu dodatkowych procedur czy czynnosci
terminy biegng od poczatku.

Wspdlny Sekretariat Techniczny lub Instytucja Zarzadzajaca informujg Beneficjenta
Wiodacego o wynikach rozpatrzenia odwotania z podaniem uzasadnienia przyjetej
decyzji. Decyzja Instytucji Zarzadzajgcej jest ostateczna.

§ 18.
WYPOWIEDZENIE UMOWY

Jezeli ktérakolwiek ze Stron uzna, ze Umowa nie moze by¢ dalej skutecznie lub
prawidtowo realizowana, to Strona taka przeprowadzi konsultacje z drugg Strong. W
sytuacji braku zgody co do rozwigzania, kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ Umowe
przez doreczenie powiadomienia o wypowiedzeniu z dwumiesiecznym okresem
wypowiedzenia, bez obowigzku zaptaty odszkodowania.

Instytucja Zarzadzajgca moze wypowiedzie¢ Umowe z 7-dniowym okresem
wypowiedzenia i bez zaptaty odszkodowania jakiegokolwiek rodzaju:

1) jezeli Beneficient Wiodacy nie speini bez uzasadnienia ktéregokolwiek ze
spoczywajgcych na nim obowigzkéw i po otrzymaniu wezwania na pismie do
spetnienia takich obowigzkéw nadal ich nie spelni Ilub nie dostarczy
zadowalajgcego uzasadnienia w terminie 30 dni od daty wystania takiego pisma;

2) jezeli Beneficient Wiodgcy i Beneficjenci nie zrealizowali Projektu w
planowanym okresie wdrazania, wskazanym w § 4 Umowy;

3) jezeli Beneficijent Wiodgcy jest w stanie upadtosci lub likwidacji, jezeli jego
dziatalnosC jest realizowana pod zarzadem sgdowym, przystgpit do ugody ze
swoimi wierzycielami, zawiesit dziatalno$¢ gospodarczg, jest przedmiotem
postepowania w takich sprawach lub znalazt sie w jakiejkolwiek analogicznej
sytuacji, wynikajgcej z podobnej procedury, przewidzianej przepisami lub
regulacjami prawa krajowego;

4) jezeli Instytucja Zarzadzajgca posiada dowody powaznego haruszenia
obowigzku starannego dziatania przez Beneficjenta Wiodacego lub przez wszelkie
powigzane z nim podmioty lub osoby, przy czym powyzsze ma takze
zastosowanie do Beneficjentow i przedstawicieli Beneficjenta Wiodgcego;

5) jezeli Instytucja Zarzadzajgca wejdzie w posiadanie dowoddéw popetnienia przez
Beneficjenta Wiodgcego lub wszelkie powigzane z nim podmioty lub osoby
oszustwa, korupcji, udziatu w organizacjach przestepczych czy wszelkich innych
czynow zabronionych skutkujgcych uszczerbkiem dla intereséw finansowych Unii
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Europejskiej, przy czym powyzsze dotyczy takze Beneficjentéw i przedstawicieli
Beneficjenta Wiodacego;

6) jezeli Beneficjent Wiodacy zmieni stan prawny, z wyjagtkiem gdy sporzgdzony
zostanie aneks stwierdzajacy taki fakt;

7) jezeli Beneficjent Wiodgcy nie spetni postanowien § 7, 8 oraz 13;

8) jezeli Beneficjent Wiodacy ztozy nieprawdziwe lub niekompletne oswiadczenia
w celu uzyskania dofinansowania przewidzianego postanowieniami Umowy lub
ztozy raporty, ktére nie odzwierciedlajg rzeczywistosci;

9) jezeli Beneficjent Wiodgcy nie spetni swoich zobowigzan dotyczacych ptatnosci
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub ptatnosci podatkéw zgodnie z przepisami
prawa kraju, w ktérym jest zarejestrowany;

10) jezeli Instytucja Zarzadzajgca wejdzie w posiadanie dowoddéw popetnienia
przez Beneficjenta Wiodgcego lub wszelkie powigzane z nim podmioty lub osoby
istotnych btedow, nieprawidtowosci lub oszustwa w toku procedury zamoéwien
publicznych lub wykorzystania dofinansowania, przy czym powyzsze dotyczy takze
Beneficjentéw i przedstawicieli Beneficjenta Wiodgcego;

W wypadkach przywotanych w ppkt 4), 5) i 10) powyzej termin ,wszelkie osoby
powigzane” oznacza wszelkie osoby fizyczne, uprawnione do reprezentowania,
podejmowania decyzji czy kontroli w odniesieniu do Beneficjenta Wiodgcego. Termin
~wszelkie podmioty powigzane” oznacza w szczegdlnosci wszelkie podmioty, ktére
spetniajg kryteria okreslone w art. 1 Siédmej dyrektywy Rady z dnia 13 czerwca 1983
roku nr 83/349/EWG.

Beneficjent Wiodacy, ktory ztozyt fatszywe deklaracje, popetnit istotne btedy lub
nieprawidtowosci lub oszustwa, lub dokonat istotnego naruszenia swoich obowigzkéw
przewidzianych postanowieniami Umowy moze zosta¢ wykluczony ze wszystkich
kontraktow finansowanych przez Instytucje Zarzgdzajgcg na okres do pieciu lat od daty
stwierdzenia takiego naruszenia, na mocy potwierdzenia w wyniku przeprowadzenia
procedury spornej z Beneficjentem Wiodgcym. Okres ten moze zostaé przedtuzony do
10 lat w przypadku powtdérnego popetnienia takiego przestepstwa w okresie 5 lat od
daty przywotanej powyze,j.

W razie wypowiedzenia Umowy przez Instytucje Zarzgadzajgcg w przypadkach
okreslonych postanowieniami § 15, Instytucja Zarzgdzajgca moze wnioskowac o petny
lub czesciowy zwrot kwot juz wyptaconych w ramach dofinansowania, proporcjonalnie
do ciezaru nieprawidtowosci i po umozliwieniu Beneficjentowi Wiodgcemu
przedstawienia jego wtasnych spostrzezen.

W przypadku wypowiedzenia Umowy przez Instytucje Zarzadzajgcg w zwigzku z
postanowieniami pkt 2, Instytucja Zarzadzajgca zwiekszy kwoty przypadajgce do
zaptaty na jej rzecz przez dodanie odsetek wyliczonych wedtug stawek okreslonych w
§ 19 pkt 4 niniejszej Umowy. Odsetki sg naliczane za czas, jaki uptyngt od daty
faktycznej wptaty funduszy przez Instytucje Zarzadzajgcg na rachunek bankowy
Beneficjenta Wiodacego do daty wypowiedzenia Umowy.

Przed lub zamiast wypowiedzenia Umowy, zgodnie z postanowieniami niniejszego
paragrafu, Instytucja Zarzadzajgca moze bez uprzedniego powiadomienia zawiesi¢
ptatnosci w ramach podejmowanych srodkéw zaradczych.

Ponadto, w przypadku braku realizacji, niewlasciwej realizacji, czesciowej realizacji lub
opdéznien w realizacji projektu, Instytucja Zarzadzajgca moze, bez uszczerbku dla
przystugujgcego jej prawa wypowiedzenia Umowy, zgodnie z pkt. 1 i 2 powyzej i
dziatajgc na mocy wiasciwie uzasadnionej decyzji, pomniejszy¢ uprzednio przyznane
dofinansowanie stosownie do faktycznej realizacji Projektu, zgodnie z warunkami
okreslonymi postanowieniami niniejszej Umowy.
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§ 19.
ZWROT FUNDUSZY

Jezeli procedura zaméwien publicznych lub wykonanie niniejszej Umowy sg obcigzone
nieprawidtowosciami lub oszustwem zawinionym przez Beneficjenta
Wiodgcego/Beneficjenta lub w przypadku stwierdzenia naruszenia przepiséw prawa
krajowego lub UE lub zasad realizacji Projektu, Instytucja Zarzgdzajgca otrzyma zwrot
kwot juz =zapftaconych w wysokosci proporcjonalnej do wagi takich btedow,
nieprawidtowosci lub oszustw.

Instytucja Zarzadzajgca dokona korekt finansowych, wymaganych w odniesieniu do
indywidualnych lub systemowych nieprawidtowosci stwierdzonych w Projekcie lub w
Programie. Korekty finansowe bedg skutkowaé wycofaniem w catosci lub w czesci
wspotfinansowania Projektu przez Unie. Instytucja Zarzadzajgca uwzgledni charakter i
ciezar nieprawidiowosci oraz poniesione straty finansowe i zastosuje proporcjonalng
korekte finansowa.

Wycofane wspoétfinansowanie nie moze by¢ ponownie wykorzystanie w Projekcie, ktéry
byt przedmiotem korekty finansowej, a w sytuacji, gdy korekta finansowa zostata
wprowadzona na skutek systemowej nieprawidtowosci - w jakimkolwiek Projekcie, w
ktérym wystgpita taka nieprawidtowos¢ systemowa.

W przypadku gdy nadal istnieje mozliwos¢ potrgcenia nienaleznie wyptaconych kwot
niekwalifikowalnych stwierdzonych w raporcie kohcowym, Wspdlny Sekretariat
Techniczny lub Instytucja Zarzgadzajgca potrgcg kwoty nienaleznie wyptacone od
ptatnosci koncowej. Wspolny Sekretariat Techniczny informuje Beneficjenta
Wiodgcego na pismie o redukcji ptatnosci oraz o kosztach niekwalifikowalnych.

W przypadkach, gdy odliczenie kwoty nienaleznie wyptaconej od nastepnej ptatnosci
nie jest mozliwe (ij. jesli kwota do zwrotu jest wieksza niz kwota nastepnej ptatnosci
itp.), a Notatka o nieprawidtowosciach zostata wystawiona przez audytora, WST Iub
Instytucje Zarzadzajaca, Instytucja Zarzgdzajgca wystawia wezwanie do zaptaty dla
Beneficjenta Wiodacego i odzyskuje nienaleznie wyptacong kwote/wyptacone kwoty.

W przypadku stwierdzenia kosztu niekwalifikowalnego po dokonaniu pfatnosci
koncowej Projektu, Instytucja Zarzgdzajgca wystawia wezwanie do zaptaty skierowane
do Beneficjenta Wiodgcego w celu odzyskania nienaleznie wyptaconej kwoty /
wyptaconych kwot.

Kwota do odzyskania lub odliczenia, odpowiadajgca wydatkom niekwalifikowalnym lub
kwotom nienaleznie wyptaconym, jest obliczana przez IZ na podstawie catkowitego
procenta ustalonego w § 5.2.

Beneficjent Wiodgcy zobowigzuje sie do dokonania zwrotu kwoty naleznej do Instytuciji
Zarzadzajacej, zgodnie z postanowieniami pkt. 1 niniejszego paragrafu, w terminie
45 dni od otrzymania wezwania do zaptaty sporzgdzonego na pismie, w ktdérym
Instytucja Zarzadzajgca zada zwrotu kwoty od Beneficjenta Wiodgcego.
W uzasadnionych wypadkach Instytucja Zarzgdzajgca moze przesungé termin zwrotu.

Jezeli Beneficjent Wiodgcy nie dokona zwrotu takich kwot w terminie okreslonym przez
Instytucje Zarzadzajgca, to Instytucja Zarzgdzajgca powiekszy kwoty przypadajgce do
zapfaty przez dodanie do nich odsetek zgodnie ze stopg odsetkowg stosowang przez
Europejski Bank Centralny w odniesieniu do swoich gtéwnych transakciji
refinansowania w EUR, publikowang w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Seria
C, dla ptatnosci dokonywanych w EUR, w pierwszym dniu miesigca, w ktérym taki
termin wygast plus trzy i pét punktu procentowego. Oprocentowanie zostaje naliczone
za okres, jaki uptynat od terminu ptatnosci okreslonego przez Instytucje Zarzadzajacg
do daty faktycznego dokonania ptatnosci.
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10.

11.

12.

13.

14.

W przypadku, gdy podatek od towaréw i ustug VAT zaptacony w ramach Projektu
moze zosta¢ odzyskany, dany Beneficjent zwréci uprzednio zadeklarowang kwote
VAT.

Kwoty przypadajgce do zwrotu na rzecz Instytucji Zarzgdzajgcej mogg by¢ odliczone
od kwot wszelkiego rodzaju, przypadajgcych do zapfaty na rzecz Beneficjenta
Wiodgcego.

Opfaty bankowe przypadajgce do zaptaty z tytutu zwrotu kwot naleznych Instytuciji
Zarzadzajgcej zostang pokryte w catosci przez Beneficjenta Wiodacego.

Beneficjent Wiodgcy ustanowi w Umowie Partnerskiej procedure zwrotu przez
Beneficjentow kwot nienaleznie im wyptaconych. Jezeli Beneficjent Wiodacy nie
zapewni zwrotu kwot przez danego Beneficjenta, to Beneficjent Wiodacy niezwtocznie
powiadomi Instytucje Zarzadzajgcg o tym fakcie. Instytucja Zarzadzajgca oficjalnie
powiadomi danego Beneficienta o koniecznosci dokonania zwrotu na rzecz
Beneficjenta Wiodgcego. Jezeli dany Beneficijent nie dokona zwrotu, to Instytucja
Zarzadzajgca zwréci sie do panstwa uczestniczgcego, w ktérym dany Beneficjent
posiada siedzibe z wnioskiem o zwrot kwot nienaleznie wyptaconych, zgodnie z
postanowieniami art. 74(2) do (5) RW.

W przypadku zwrotu zwigzanego z roszczeniem w stosunku do Beneficjenta
posiadajgcego siedzibe w Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli Instytucja Zarzgdzajgca nie
jest w stanie odzyska¢ dtugu, Panstwo Czionkowskie sptaci kwote przypadajgcg do
zapfaty i zwréci sie o jej zwrot do Beneficjenta. Jezeli zwrot dotyczy roszczenia w
stosunku do Beneficjenta posiadajgcego siedzibe w Republice Biatorus lub w Ukrainie,
a |Instytucja Zarzadzajgca nie jest w stanie odzyska¢ dlugu, to poziom
odpowiedzialno$ci wtasciwego panstwa partnerskiego WT, w ktérym Beneficjent
posiada siedzibe, bedzie taki, jak okreslono we wiasciwych umowach finansowania,
zawartych pomiedzy Komisjg Europejskg a takim panstwem, zgodnie =z
postanowieniami art. 8 i 9 RW.

Komisja Europejska moze w kazdym czasie przejg¢ zadanie windykacji kwot
bezposrednio od Beneficjenta lub od danego panstwa.

§ 20
DZIALANIA PROMOCYJNE

Beneficjenci zapewniajg odpowiednig widocznos¢ wspotfinansowania projektu przez
UE zgodnie z wymogami okreslonymi w Podreczniku Programu.

W szczegolnosci Beneficjent Wiodgcy bedzie powotywac¢ sie na Projekt oraz
wspotfinansowanie Unii Europejskiej w informacjach przekazywanych beneficjentom
koncowym Projektu, w jego raportach oraz we wszelkich kontaktach ze $rodkami
masowego przekazu. Logo Programu oraz flaga UE muszg by¢ przez niego
eksponowane zawsze, gdy nalezy.

O ile Instytucja Zarzgdzajgca nie zazgda inaczej, wszelkie ogtoszenia lub publikacje
dotyczace Projektu dokonywane przez Beneficjenta Wiodgcego lub ktéregokolwiek z
Beneficjentow, w tym przekazywane na konferencjach lub seminariach, muszg
uwzglednia¢ informacje o wspoffinansowaniu Projektu przez UE. Wszelkie publikacje
Beneficjenta Wiodgcego i Beneficjentow, w jakiejkolwiek postaci i za pomoca
jakiegokolwiek s$rodka przekazu, w tym internetu, muszg zawiera¢ nastepujgce
oswiadczenie: ,Niniejszy dokument zostat opracowany dzieki pomocy finansowej Unii
Europejskiej w ramach Programu Wspélpracy Transgranicznej Polska-Biatorus-
Ukraina 2014-2020. Wylgczng odpowiedzialnos¢ za tres¢ niniejszego dokumentu
ponosi <nazwa Beneficjenta Wiodgcego / Beneficjenta> i w zadnym wypadku nie moze
ona by¢ uwazana za odzwierciedlenie oficjalnego stanowiska Unii Europejskiej,
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Instytucji Zarzadzajgcej ani Wspolnego Sekretariatu Technicznego Programu
Wspotpracy Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020”.

Beneficjent Wiodacy niniejszym upowaznia Instytucje Zarzadzajgca, Wspdiny
Sekretariat Techniczny oraz Komisje Europejskg do publikowania we wszelkich
srodkach przekazu i w dowolny sposéb nastepujgcych informacii:

a) nazwa Beneficjenta Wiodacego i Beneficjentow

b) dane do kontaktu z przedstawicielami Projektu

c) tytut Projektu

d) streszczenie dziatan Projektu

e) cele Projektu

f) daty rozpoczecia i zakonczenia Projektu

g) kwota dofinansowania oraz fgczny koszt kwalifikowalny Projektu
h) lokalizacja geograficzna realizacji Projektu

i) wyciggi z raportow.

Beneficjent Wiodgcy zapewni co kwartat (poczgwszy od dnia rozpoczecia wdrazania
projektu, o ktorym mowa w § 4 pkt. 2) przedtozenie informacji graficznych i pisemnych
na temat postepow w realizacji Projektu Wspolnemu Sekretariatowi Technicznemu w
imieniu wtasnym i pozostatych Beneficjentow.

Beneficjent Wiodgcy przedtozy Instytucji Zarzadzajgcej, poprzez Wspolny Sekretariat
Techniczny, wszelkg dokumentacje audiowizualng z realizacji Projektu i udzieli swojej
zgody na wykorzystanie takiej dokumentacji przez Instytucje Zarzadzajgcg lub przez
Wspolny Sekretariat Techniczny.

Beneficjent Wiodgcy niniejszym wyraza zgode na publikacje przez Instytucje
Zarzgdzajgcg oraz wszelkie instytucje wyznaczone przez Instytucje Zarzadzajgca,

dokumentacji audiowizualnej z realizacji Projektu w dowolnej formie i w dowolnych
srodkach przekazu.

§ 21
PRAWO UMOWY | ROZSTRZYGANIE SPOROW
Niniejsza Umowa podlega prawu Rzeczypospolitej Polskiej.

Strony podejmg dziatania w celu polubownego rozstrzygniecia wszelkich sporow
pomiedzy Stronami w okresie wykonywania niniejszej Umowy. W przypadku
niemoznosci polubownego rozstrzygniecia, na mocy porozumienia pomiedzy Stronami
spér moze zosta¢ przedtozony Komisji Europejskiej do rozstrzygniecia. W przypadku
niepowodzenia opisanych powyzej srodkow, kazda ze Stron moze przekazaé spoér do
rozstrzygniecia przez wtasciwe sgdy Rzeczypospolitej Polskiej.

§ 22
ADRESY DO KONTAKTOW

Wszelka korespondencja dotyczaca niniejszej Umowy musi by¢é sporzadzona na
piSmie, w jezyku angielskim, z podaniem tytutu Projektu i bedzie wysylana na
nastepujgce adresy:
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Do Instytucji Zarzadzajace;j:

Ministerstwo Inwestycji i Rozwoju Rzeczypospolitej Polskiej
ul. Wspdlna 2/4

00-926 Warszawa, Polska

Do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego:
Centrum Projektow Europejskich

ul. Domaniewska 39a

02-672 Warszawa, Polska

Do Beneficjenta Wiodacego:
< adres do korespondencji Beneficjenta Wiodacego >

§23
ZALACZNIKI
Nastepujgce dokumenty zostajg zatgczone do niniejszej Umowy i stanowig jej integralng
czesc:
Zatgcznik I:  Petnomocnictwo dla przedstawiciela Instytuciji Zarzadzajacej

Zatgcznik II: Petnomocnictwo dla przedstawiciela Beneficjenta Wiodgcego (Legal Entities
Form)

Zatgcznik 1ll: Opis Projektu
Zatagcznik 1V: Budzet Projektu

Zatagcznik V: Formularz Identyfikacji Finansowej (Financial Identification Form)

Sporzgdzono w jezyku angielskim w trzech oryginalnych egzemplarzach, dwa oryginalne
egzemplarze dla Instytucji Zarzadzajacej i jeden oryginalny egzemplarz dla Beneficjenta
Wiodgcego.

Beneficjent Wiodacy Instytucja Zarzgdzajgca
Imie i nazwisko Imie i nazwisko
Stanowisko Stanowisko

Podpis Podpis

Data Data
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